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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotfebi€ a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lanku.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte Zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovlada¢em a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicu a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostate¢nou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotrebice se mize silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespof 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostate¢nym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.



Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odlehc¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotiebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
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pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zbnu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.
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Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebic¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je uren vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napftiklad k vytapéni
mistnosti.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

1

+ +

| == |
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2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci urazu i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotrebice se obratte na
mistni urady.

Odpoijte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotrebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel
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3.2 Usporadani ovladaciho panelu
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzo- Funkce Poznamka
rové
tlacit-
ko
@ ZAP/NVYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
—0 Blokovani tlacitek / Détska Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
bezpecnostni pojistka ciho panelu.
s:i;" STOP+GO Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
P Zvyseni vykonu Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Displej Zobrazuje, ktera funkce je zapnuta.
A - Ovladaci lista SlouZi k nastaveni teploty.
@ Minutka / Odpocitavac / Slouzi k nastaveni funkce.
Casovy spina¢
/\/ - Slouzi k volbé nastaveni.
b v
El OK = Slouzi k potvrzeni nastaveni.
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3.3 Displej
cD E F A. Funkce Blokovani tlacitek
| | | B. Funkce STOP+GO
STOP ; C. Varné z6n
B g 9:23 y
B do © © D. Odpogitavaé
E. Casovy spinac
A—=o OO g F. Minutka
G. Kontrolka Minutka
0
Varna zéna na displeji Popis

Varna zoéna je zapnuta. Horni Udaj: nastaveni teploty;
dolni udaj: ¢asovac.

Je zapnuta funkce Udrzovani tepla / STOP+GO.

SN Je zapnuta funkce Zvyseni vykonu.
) 1
7\ Je zapnuta funkce Zvyseni vykonu.
POWER
—/

Zona se nastavuje.

Na varné z6né neni zadna nadoba.

Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

OptiHeat Control. Varna zéna je vypnuta. Rozmér a bar-
va znazornuji zbytkove teplo:

« Velka Cervena - stale probiha vareni

* Velka svétle ¢ervena - uchovavani tepla

* Mala svétle Cervena - varna zéna je stale horka

* Mala bila - varna zéna je chladna

3.4 Zbytkové teplo

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem.

Indukéni varné zoény vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.



4. DENNIi POUZiIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

« vSechny varné zény jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predmeéty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zonu vychladnout.

* pouzijete nevhodné nadoby.

Symbol ? se rozsviti a za dvé minuty
se varna zona automaticky vypne.

¢ po urCité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni
teploty. Po urcité dobé se varna
deska vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a

dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po
1-3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10- 14 1,5 hodiné

4.3 Volba jazyka

Ke zméné jazyka zapnéte varnou desku

pomoci ® a poté stisknéte OK. Pomoci
Sipek zvolte nabidku pro volbu jazyka.
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Nastaveni potvrdte stisknutim OK. Na
displeji se zobrazi seznam jazyku.

Pomoci /\ nebo Vv zvolte jazyk.
Nastaveni potvrdte stisknutim OK.

4.4 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u poZzadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

P
14

]
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4.5 Pouziti varnych zén

Nadobu polozte na kfiz / étverec, ktery je
oznacen na povrchu varné desky.
Zakryjte cely kfiz / Ctverec. Indukéni
varné zoény se automaticky pfizpusobuji
velikosti dna nadoby. S velkymi
nadobami miizete vafit na dvou varnych
zénach zaroven.

4.6 Automaticky ohiev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknéte P . Ihned stisknéte
pozadované nastaveni teploty. Zobrazi
se A.
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Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.7 ZvySeni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro induk&ni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky prepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast ,Technické
informace®.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknéte P .V okruhu se zobrazi P. Jak
se zbéna vice zahfiva, méni se barva
krouzku.

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.8 Casovaé

Jsou k dispozici tfi funkce: Odpocitavac,
Casovy spina¢ a Minutka.

Odpoéitavaé

Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony. Funkce se spusti
automaticky a na displeji se zobrazi v
pfislusné varné zé6né pod tepelnym
nastavenim.

Resetovani funkce: stisknéte @ dokud

se nezobrazi Odpoditavac ©. Poté ze
seznamu pomoci tladitek se Sipkami
zvolte varnou zénu a volbu potvrdte

stisknutim OK.

® Casovy spinaé

Tuto funkci mlzete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Zapnuti funkce: dvojim stisknutim @

vyvolejte funkci Gasovy spinaé ©. Poté
ze seznamu pomoci tlacitek se Sipkami
zvolte varnou zénu a volbu potvrdte

stisknutim OK. Pomoci tlacitek se
Sipkami nastavte ¢as a nastaveni

potvrdte dotykem OK. Jakmile uplyne
nastaveny ¢as, zazni zvukovy signal a
varna zéna se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

© Minutka
Zapnuti funkce, kdyz je varna deska

vypnuta: pomoci ® zapnéte varnou
desku. Jednim stisknutim Q) vyvolejte
Minutka @.

Zapnuti funkce, kdyz jsou varné zény
zapnuté: trojim stisknutim Q) vyvolejte
funkci Minutka ©.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

Tato funkce nemé zadny vliv
na provoz varnych zon.

4.9 STOP+GO

Tato funkce prepne vSechny zapnuté

Kdyz je tato funkce zapnutd, nelze ménit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

. . . STOP
Zapnuti funkce: stisknéte & . ®
Rozsviti se.

Vypnuti funkce: stisknéte s;*(:. Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.10 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zény zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte =0, Rozsviti
se =0. Casovaé zlstane zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte =0, Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

(i)

4.11 Détska bezpecénostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.



Zapnuti funkce: na Ctyfi sekundy se

dotknéte =0, kdyZ jsou vSechny varné
zony vypnuté a varna deska se vypina.
Na displeji se zobrazi zprava, Ze funkce

je v provozu. Pomoci ® varnou desku
vypnéte.

Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Stisknéte =0 a poté OK.
Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ® zapnéte varnou desku.

Sougasné stisknéte /\ a V. Do 10
sekund nastavte teplotu. Nyni mizete
varnou desku pouzit. Kdyz varnou desku

vypnete pomoci @ funkce se opét
zapne.

4.12 Vypnuti a zapnuti
zvukové signalizace

Zapnéte varnou desku. Stisknéte OK a
poté pomoci tlacitek se Sipkami nastavte
tény. Nastaveni potvrdte stisknutim OK.
Pomoci tlacitek se Sipkami zvolte
moznosti. Nastaveni potvrdte stisknutim
OK.

Kdyz je tato funkce aktivni, uslySite
zvukovou signalizaci pouze tehdy, kdyz:

« stisknete CD

5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

(i)

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

(i)

Material nadobi

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).
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* se dokonCi funkce Minutka
se dokonci funkce Casovy spinac
néco polozite na ovladaci panel.

4.13 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zoény jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

» Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3 700 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zoény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

» Displej varnych zon se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zéné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohreje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.
Rozmeéry nadoby

Indukéni varné zoény se do urcité miry
automaticky pfizplsobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mens$im nez
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minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
Gast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast ,Technické
informace®.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

+ praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendvi¢ova
konstrukce).

+ piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiall (sendvicova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinac.

» syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu varné

desky.

5.3 Oko Timer (Ekologicky
casovy spinac)

Za ucCelem uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

5.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
1 UdrZeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potreby
1-3 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od ¢asu zamichejte.
ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
1-3 Zahusténi: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
3-5 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohrivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani ob&as zami-
chejte.
5-7 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik Izic tekutiny.
7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750
g brambor.
7-9 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 -150 Az 3 |vody a prisady.
dusSeného masa se zeleninou a
polévek.
9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.

nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreby
ho masa, kotlet, masovych kro-

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,

palacinek a koblih.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

P

6. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaiji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostiedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstranite: roztaveny plast,
plastovou folii nebo jidlo obsahujici
cukr. Pokud tak neucinite, necistota

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

muze varnou desku poskodit.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrante po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovoveé lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s malym mnozstvim
myciho prostfedku. Po vyc¢isténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Povrch varné desky je vybaven
horizontalnimi drazkami. Varnou
desku vycistéte vihkym hadfikem a
trochou myciho prostfedku jemnymi
tahy zleva doprava. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym hadrem
zleva doprava.

Pri

oblém

Mozna pfricina

Reseni

an

Varnou desku nelze zapnout Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pfipojena spravné.

i pouzivat.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektrické sité. Viz schéma
zapojeni.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pric¢inou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka uvoliuje opako-
vane, obrat'te se na autorizo-
vaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice se-
nzorovych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorové tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrante predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
taditko .

Odstrante predmét ze se-
nzoroveho tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla
nezmeéni barvy.

Varna zona byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna z6na za-
pnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohrev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
tecné vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplo-
ta.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se
zahtivaji.

Nadoba je pfilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

Podsviceni je zapnuté, ale
kontrast displeje je Spatny.

Na displeji je polozené horké
nadobi.

Predmét odstrante a nechte
varnou desku dostate¢né vy-
chladnout. Pokud se kon-
trast nezlepsi, obrat'te se na
autorizované servisni
stredisko.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
Ci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se Il a textové hla-
Seni.

Je zapnuta funkce Automa-
tické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Rozsviti se ™0,

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se ?.

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zoénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast , Tipy a rady".

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zénu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmeéry.
Viz ¢ast ,Technické informa-

ce.

Nadoba nezakryva kfiz /
Gtverec.

Zakryjte cely kFiz / Ctverec.

Zobrazi se E a cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektricke sité. Vypoj-
te pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pfipojte.
Jestlize se opét zobrazi E,
obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Zobrazi se E4.

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila voda
z nadoby. Je zapnuta funkce
Automatické vypnuti a a
ochrana pred prehratim var-
nych zon.

Vypnéte varnou desku. Od-
strante horkou nadobu. Po
priblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné
nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Ukaza-
tel zbytkového tepla se mu-
Ze nadale zobrazovat. Ne-
chte varnou nadobu dosta-
te¢né vychladnout. Zkontro-
lujte, zda Ize varnou nadobu
pouzit s varnou deskou.

Viz ¢ast ,Tipy a rady”.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového

Stitku, kod ze tfi Cislic a pismen pro

sklokeramiku (je v rohu varné desky) a

Ujistéte se, ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zplGsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z
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poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotrebic jesté v
zaruce. Informace o servisnim stredisku

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
8.1 Pred instalaci spotiebice

PFed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériové Gislo .....ouveeiiiiiiiieeei,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

» Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

8.5 Montaz

a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zarucni pfirucce.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F Tmax 90°C. Obratte se na
mistni servisni stredisko.

8.4 Utésnéni lemu

1. Lemy na pracovni desce oCistéte.
2. Dodany tésnici prouzek nafezte na
Ctyfi prouzky. Prouzky musi byt

stejné délky jako lemy.

3. Konce prouzkl sefiznéte pod Uhlem
45°. Mély by presné zapadnout do
roh( lemu.

4. Nalepte prouzky na lemy. Tésnici
prouzky nenastavujte. Konce
prouzku nelepte pres sebe.

Po sestaveni varné desky utésnéte

pomoci silikonu zbyvajici mezeru mezi

pracovni deskou a sklokeramikou.

Dbeijte, aby se silikon nedostal pod

sklokeramickou desku.
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8.6 Ochranna skrin

9. TECHNICKE INFORMACE

9.1 Typovy stitek

Model HK8844001G
Typ 58 GBD C3 AU
Indukce 7.4 kW
Sér.C. .o,
AEG

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodatecné prislusenstvi), neni nutné
zachovat predni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skFift nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho
dodavatele.

Ochrannou skfin nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

PNC 949 595 043 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
7.4 kW

93¢

9.2 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W]  funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]

Leva predni 2 300 3200 10 125 - 210

Leva zadni 2 300 3200 10 125-210

Prava predni 2 300 3200 10 125 -210

Prava zadni 2 300 3200 10 125 - 210

Vykon varnych zon se mlize nepatrné
liSit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a prdméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledk( vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér uvedeny v tabulce.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu HK8844001G
Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zon 4
Technologie ohfevu Indukéni deska
Prameér kruhovych varnych zén (9) Leva predni 21,0 cm
Leva zadni 21,0 cm
Prava predni 21,0 cm
Prava zadni 21,0 cm
Spotfeba energie varnych zén (EC electric coo-  Leva predni 172,6 Wh / kg
king) Leva zadni 174,9 Wh / kg
Prava predni 178,3 Wh / kg
Prava zadni 174,9 Wh / kg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 175,2 Wh / kg
EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na » Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné nadoby poklickami.
desky - metody pro méfeni vykonu * Pred zapnutim varné zony na ni
, polozZte varnou nadobu.
10.2 Uspora energie +Na mengi varné zény postavte mensi
. < . T varné nadoby.
Béhem kazdodenniho peceni muzete + Postavte nadobu pFfimo na stfed
useglt e,ne.rguabuqete-h se fidit nize Vam,éi z6ny. ’ o
uvedenymi radami. +  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
» P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

takové mnozstvi, které potrebujete.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCeneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem CJ Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotfebice
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w

zwyklych urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z

niniejszg dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania

urzgdzenia.

Zapraszamy na naszg witryne internetowag, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com/webselfservice

y Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

a/ www.registeraeg.com

swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

o Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzagdzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca sie, aby jg wtgczy¢.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy
nagrzewajq sie podczas pracy do wysokigj
temperatury. Nie dotykac¢ elementow grzejnych.

- Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

- Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- Nie przechowywac¢ zadnych przedmiotéw na
powierzchni gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, takich jak sztuéce lub
pokrywki do garnkéw, poniewaz mogq one bardzo sie
rozgrzac.

- Nie czy$ci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonhczeniu uzywania ptyty nalezy wytgczy¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegac
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podlaczenie do sieci

elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowa¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.
Zachowaé minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.

Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywaé
rekawic ochronnych.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci strgcenia gorgcego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujac urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzgdzenia a gorng szuflada, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spod urzgdzenia moze sig¢ mocno
nagrzewac. Pod urzadzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgcq dostep do
urzgdzenia od spodu.

Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni
wentylacyjnej miedzy blatem
roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzgdzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych brakiem
odpowiedniej przestrzeni
wentylacyjnej.

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nalezy upewnic sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajacy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyna przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewni¢ sie, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem pragdem.

Przewdd zasilajgcy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podigczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac rozgateznikdw ani
przediuzaczy.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zlecié¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zaréwno dla elementéw znajdujacych
sie pod napieciem, jak i
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zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odtgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtagcza¢ do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagna¢ za wtyczke.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytacznikéw obwodu
zasilania: wytgcznikow
automatycznych, bezpiecznikow
topikowych (typu wykrecanego —
wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikéw réznicowo-pragdowych
(RCD) oraz stycznikéw.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowaé wytgcznik obwodu
umozliwiajacy odtgczenie urzadzenia

od zasilania na wszystkich biegunach.

Wytacznik obwodu musi mie¢
rozwarcie stykow wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem pradem.

AN\

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy usuna¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzadzenia nalezy uzywacé w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewni¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wtaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole
grzejne.

Nie polega¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie ktas¢ sztuccow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Mogag
one sie one silnie rozgrzacé.

Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzadzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wtaczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pél
grzejnych na odlegto$¢ mniejszg niz
30 cm.

Podczas wktadania zywnosci do
goracego oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalnia¢
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania tluszczéw i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz Swiezy olej.
Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
panelu sterowania.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jej uszkodzenie.



* Nie wigczaé pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

* Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

« Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celow, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i
czyszczenie

* Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytgczyc¢ i
zaczekac, az ostygnie.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
urzgdzenia nalezy odgczyc¢ je od
zasilania.

» Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywaé¢ wody pod cisnieniem ani pary
wodnej.

3. OPIS URZADZENIA
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Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

2.6 Serwis

3.1 Uktad powierzchni gotowania

T

+ +

| == |

d B o

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania
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3.2 Uklad panelu sterowania

R BEH

00 @0 o® 00
@0 00 00 Oe
1
P P P P B
STOP
Go u ufl u S —nﬂ
—0 g I CHIRHI RS
s s s sz ok— 1@
0 =3 =3 3 3:
I - - oy -y N
Zo Co 0 o0:C

Urzadzenie obstuguje sie, dotykajac pdl czujnikow. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole Funkcja Uwagi
czujni-
ka
@ WE. / WYL. Wigczanie i wytgczanie ptyty grzejnej.
—0 Blokada / Blokada urucho- Blokowanie/odblokowanie panelu sterowa-
mienia nia.
5;{" STOP+GO Wiaczanie i wytaczanie funkcji.
P Funkcja Power Wigczanie i wytaczanie funkgiji.
- Wyswietlacz Pokazuje wigczone funkcje.
ﬂ - Pasek regulaciji Ustawianie mocy grzania.
@ Minutnik / Stoper / Wy- Ustawianie funkgcji.
tacznik czasowy
/\/ - Wybér ustawienia.
E
V
B oK - Potwierdzenie ustawienia.
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3.3 Wyswietlacz
CcD E F A. Funkcja Blokada
| | | B. Funkcja STOP+GO
_[sTor 923 C. Pola grzejne
B o ® © D. Stoper
E. Wytacznik czasowy
Ao Q Q g F. Minutnik
G. Wskaznik Minutnik
1A\
Pole grzejne na wyswietlaczu Opis

Pole grzejne jest wigczone. Na gorze: ustawienie mocy
grzania, na dole: zegar.

Wiaczona jest funkcja Podtrzymywanie ciepta / STOP
+GO.

,

-=
© .

Wigczona jest funkcja Funkcja Power.

Wigczona jest funkcja Funkcja Power.

Regulacja ustawienia pola.

Brak naczynia na polu grzejnym.

Wiaczona jest funkcja Automatyczne podgrzewanie.

OptiHeat Control. Pole grzejne jest wytaczone. Rozmiar
i kolor wskazujg poziom ciepta resztkowego:

* Duze czerwone - trwa gotowanie

* Duze jasnoczerwone — podtrzymywanie ciepta

* Mate jasnoczerwone - pole grzejne jest nadal gorgce
* Mate biate — pole grzejne jest zimne

3.4 Ciepto resztkowe

AN\

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
poparzenia cieptem
resztkowym.

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
Powierzchnia ceramiczna jest
nagrzewana przez ciepto pochodzace z
naczyn.
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4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Wiaczanie i wylgczanie

Dotkna¢ ® na 1 sekunde, aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ ptyte grzejna.

4.2 Samoczynne wylaczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wytaczenie ptyty grzejnej, gdy:

» wszystkie pola grzejne sg wytgczone,

* po wigczeniu piyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (garnek, $ciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie. Nalezy
usung¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

* plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawarto$¢
naczynia). Przed ponownym uzyciem
ptyty grzejnej odczekac, az pole
grzejne ostygnie.

+ uzyto nieodpowiednich naczyn.
Wyswietla sie symbol ? i po uptywie 2
minut pole grzejne wytgcza sie
samoczynnie.

* nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie ptyta grzejna wytgcza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wylacza

sie plyta grzejna:

Ustawienie mocy  Plyta grzejna wyia-
grzania cza sie po

1-3 6 godz.

4-7 5 godz.

8-9 4 godz.

10-14 1,5 godz.

4.3 Zmiana jezyka

Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wigczy¢ ptyte
grzejng za pomoca (D a nastepnie
dotkng¢ OK. Ustawi¢ menu wyboru

jezyka za pomocg strzatek. Dotkng¢ OK,
aby potwierdzi¢. Wyswietlacz pokaze

liste jezykow. Dotknag¢ /\ lub \/ aby

wybraé jezyk. Dotknaé¢ OK, aby
potwierdzi¢.

4.4 Ustawianie mocy grzania

Aby wybrac lub zmieni¢ ustawienie mocy
grzania:

Dotknac¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajgcym wybranej mocy grzania
lub przesung¢ palec wzdtuz paska
regulacji w miejsce odpowiadajgce
wybranej mocy grzania.

P
14
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4.5 Uzywanie pol grzejnych

Ustawi¢ naczynie na krzyzyku/kwadracie
znajdujgcym sie na polu grzejnym, ktore
ma by¢ uzyte do gotowania. Zakry¢ caty
krzyzyk/kwadrat. Indukcyjne pola grzejne
dostosowujg sie automatycznie do
wielkosci dna naczyn. Mozna stosowaé
duze naczynia, ustawiajac je
jednoczes$nie na dwoch polach
grzejnych.

4.6 Automatyczne
podgrzewanie
Wiaczenie tej funkcji pozwala w krotszym

czasie uzyskac potrzebng moc grzania.
Funkcja ta uruchamia na pewien czas



maksymalng moc grzania, a nastepnie
obniza jg do wtasciwego poziomu.

Aby mozliwe byto wigczenie
tej funkcji, pole grzejne musi
by¢ zimne.

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola

grzejnego: dotkngé P. Szybko dotkng¢
wiasciwego ustawienia mocy grzania.
Wyswietli sie A.

Aby wytaczy¢ funkcje: zmienic
ustawienie mocy grzania.

4.7 Funkcja Power

Funkcja ta zapewnia indukcyjnym polom
grzejnym dodatkowg moc. Funkcje te
mozna wigczyé dla indukcyjnego pola
grzejnego tylko przez ograniczony czas.
Po uptywie tego czasu indukcyjne pole
grzejne automatycznie przetgcza sie na
maksymalng moc grzania.

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola

grzejnego: dotkngc¢ P . Pojawi sie P w
kotku. Kolor kétka zmienia sie wraz z
nagrzewaniem sie pola grzejnego.

Aby wytaczy¢ funkcje: zmienic¢
ustawienie mocy grzania.

4.8 Zegar

Dostepne sg 3 funkcje: Stoper,
Wytgcznik czasowy i Minutnik.

Stoper

Funkcja ta stuzy do kontrolowania czasu
pracy pola grzejnego. Uruchamia sie ona
automatycznie i wskaznik pojawia sie
pod ustawieniem mocy grzania pola
grzejnego na wyswietlaczu.

Aby zresetowac funkcje: dotkngé @

aby przejs¢ do funkcji Stoper ©.
Nastepnie za pomocg strzatek nalezy
wybrac na liscie pole grzejne i dotkng¢

OK | aby potwierdzié.
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Q) Wytacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

Aby wiaczy¢ funkcje: dwukrotnie
dotknaé ), aby przej$¢ do funkgciji

Wytacznik czasowy @ Nastepnie za
pomoca strzatek nalezy wybra¢ na liscie

pole grzejne i dotkngé OK, aby
potwierdzi¢. Ustawi¢ czas za pomocag

strzatek i dotkng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Gdy odliczanie zegara dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a pole
grzejne wytaczy sie.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotkng¢ @
© Minutnik

Aby wiaczy¢ funkcje, gdy plyta
grzejna jest wylagczona: wigczy¢ ptyte

grzejng za pomoca @. Dotknagc¢
jednokrotnie @ aby przejs¢ do funkcji
Minutnik @.

Aby wiaczy¢ funkcje, gdy pola grzejne
dziatajg: trzykrotnie dotkngé @ aby
przejsc do funkcji Minutnik ©.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotkng¢ @

(i)

4.9 STOP+GO

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wtgczonych pol grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Funkcja nie wptywa na
dziatanie pdl grzejnych.

Gdy dziata ta funkcja, nie mozna zmienic
ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.
Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc S;*ZP.
Wiaczy sie @

Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngé Y

Wiaczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.
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4.10 Blokada pomocy strzatek. Dotknaé OK| aby

Gdy wiaczone s3 pola grzejne, istnieje potwierdzié. Ustawi¢ opcje za pomocg

mozliwo$¢ zablokowania panelu strzatek. Dotkng¢ OK, aby potwierdzi¢.
sterowania. Zapobiega to przypadkowej

T e ) Gdy ta funkcja jest aktywna, dzwigki
zmianie ustawienia mocy grzania.

bedg emitowane jedynie w
Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania. nastepujacych sytuacjach:

Aby wigczy¢ funkcje: dotkngé * po dotknieciu O]

* po zakonczeniu odliczania przez

=0 Zaswieci sie *0. Zegar pozostanie funkcje Minutnik

wigczony. . . . .
* po zakonczeniu odliczania przez
Aby wylaczyé funkcje: dotkngé = 4. funkcje Wytacznik czasowy .
Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy * gdy na panelu sterowania zostanie
grzania. potozony jaki$ przedmiot.
Wytgczenie plyty grzejne;j 4.13 Funkcja Zarzadzanie
powoduje réwniez energiq

wytaczenie tej funkgiji. .
« Pola grzejne sg pogrupowane

4.11 Blokada uruchomienia zgodnie z umiejscowieniem i Iic_zb_q
faz podtgczonych do ptyty grzejne;.

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu Patrz rysunek.

uruchomieniu ptyty grzejnej. * Maksymalne obcigzenie kazdej fazy

3 . . wynosi 3700 W.

Aby wiaczy¢ funkcje:dotknac ~0i + Funkcja rozdziela moc miedzy pola

przytrzymac przez 4 sekundy, gdy grzejne podtaczone do tej samej fazy.

wszystkie pola grzejne sg wytaczone lub . Fynkcja wiacza sie, gdy taczna moc

gdy plyta grzejna jest w trakcie pol grzejnych podtaczonych do jednej

wytgczania. Na wyswietlaczu pojawi sie fazy przekracza 3700 W.

komunikat informujacy o wigczeniu + Funkcja zmniejsza moc pozostatych

funkcji. Wytaczy¢ ptyte grzejng za pdl grzejnych podigczonych do tej

pomocy . samej fazy.

. . . » Wskazanie dla p6l o zmniejszonej
Aby wylaczy¢ funkcje: wiaczyé piyte mocy grzania zr?ﬂenia sie v{/ zakrerie

grzejna za pomocag (V. Dotkngé =T, a dwoch poziomow.
nastepnie OK.

Aby dezaktywowac¢ funkcje na czas
jednego cyklu gotowania: wigczy¢ | |

ptyte grzejng za pomoca @. Dotknac¢ / \
jednoczesnie AN \/ W ciagu 10 -+ -+
sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz
mozna korzystac¢ z ptyty. Po wytgczeniu
ptyty grzejnej za pomoca (D funkcja
bedzie ponownie aktywna.

4.12 Wylaczanie i wigczanie
dzwieku

Wigczy¢ ptyte grzejng. Dotkngc OK, a
nastepnie ustawi¢ menu dzwiekéw za



5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo kroétkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytgcznie odpowiednich
naczyn.

Materiat, z ktorego wykonane sg
naczynia

« odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (odpowiednio
oznaczone przez producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,

mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na
ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozna szybko zagotowac niewielkg
ilosci wody w naczyniu postawionym
na polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc.

* magnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne w pewnym
stopniu dopasowujg sie automatycznie
do $rednicy dna naczyn.

Sprawnosc¢ pola grzejnego zalezy od
srednicy dna naczynia. Naczynie o
$rednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czesc¢ energii
generowanej przez pole grzejne.
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Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

5.2 Halasy podczas pracy
Jezeli stychac¢:

» odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatéw
(konstrukcja wielowarstwowa).

» odgtos brzeczenia: ustawiona jest
wysoka moc grzania.

» odgtos klikania: odbywa sie
przetgczanie obwoddw elektrycznych.

» odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i

nie swiadczg o usterce urzadzenia.

5.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Réznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

5.4 Przyklady zastosowania
w gotowaniu

Zaleznos$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy przez pole grzejne. Oznacza to, ze
przy ustawieniu $sredniej mocy grzania
pole grzejne wykorzystuje mniej niz
potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
maja wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grzania (min)

1 Podtrzymywanie temperatury ~ zaleznie Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. od po-

trzeb

1-3 Sos holenderski, roztapianie: 5-25 Mieszaé od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-3 Scinanie: puszystych omletéw, 10-40 Gotowaé pod przykryciem.
smazonych jajek.

3-5 Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 WIla¢ przynajmniej dwukrotnie
mlecznych, podgrzewanie go- wiecej ptynu niz ryzu; potrawy
towych potraw. mleczne mieszac¢ od czasu do

czasu.

5-7 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, migsa.

7-9 Gotowanie ziemniakéw na pa- 20-60 Uzy¢ maksymalnie % litra wo-
rze. dy na 750 g ziemniakow.

7-9 Gotowanie wigkszej ilosci 60 - 150 Do 3 litrow wody + sktadniki.
sktadnikéw, potraw duszonych
i zup.

9-12 Delikatne smazenie: eskalop-  zaleznie Obrdcic po uptywie potowy
kéw, cordon bleu z cieleciny, od po-  czasu.
kotletow, bryzoli, kietbasek, trzeb
watrobki, zasmazek, jajek, na-
lesnikow, paczkow.

12-13 Intensywne smazenie np. plac- 5-15 Obroci¢ po uptywie potowy
kéw ziemniaczanych, poledwi- czasu.
cy, stekow.

14 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, mie-

so duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

P

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja Power jest wigczona.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogodine

» Czysci¢ pltyte grzejng po kazdym
uzyciu.

* Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie maja wptywu na
dziatanie ptyty grzejne;j.

Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.
Uzywac specjalnego skrobaka do
szkta.



6.2 Czyszczenie plyty
grzejnej

* Usuwa¢ natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z
potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogq
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

* Usunaé, gdy ptyta grzejna
wystarczajaco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...
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ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem detergentu. Po
wyczyszczeniu wytrzec ptyte grzejng
do sucha miekka Sciereczka.

Na powierzchni ptyty grzejnej znajdujg
sie biegnace poziomo rowki. Czyscic¢
ptyte grzejng wilgotng Sciereczka z
dodatkiem detergentu, wykonujac
ptynne ruchy od lewej do prawej
strony. Po wyczyszczeniu wytrze¢
ptyte grzejng do sucha miekkg
Sciereczka, wykonujgc ptynne ruchy
od lewej do prawej strony.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem
na

Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie

Nie mozna uruchomic ptyty ~ Plyta grzejna nie jest podig- Sprawdzic, czy ptyta grzejna

grzejnej lub sterowac nig.

czona do zasilania lub jest

jest prawidtowo podtgczona

podtgczona nieprawidtowo.  do zasilania. Patrz schemat

potaczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzié, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli nad-
al bedzie dochodzi¢ do wy-
zwalania bezpiecznika, nale-
zy skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektrykiem.

Ponownie uruchomic ptyte
grzejng i w ciagu maksymal-
nie 10 sekund ustawi¢ moc
grzania.

Dotknieto réwnoczes$nie

Dotkng¢ tylko jednego pola

dwach lub wiecej pdl czujni-  czujnika.

kow.

Wiaczona jest funkcja STOP  Patrz rozdziat ,Codzienna

+GO.

eksploatacja”.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Na panelu sterowania znaj-
duja sie plamy ttuszczu lub
woda.

Woyczysci¢ panel sterowania.

Rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy i urzadzenie wytgczy
sie.

Gdy ptyta grzejna jest wytg-
czona, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Zakryto jedno lub wiecej pol
czujnikow.

Usuna¢ przedmiot z pdl czuj-
nikow.

Ptyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na polu
czujnika @

Zdja¢ przedmiot z pola czuj-
nika.

Wskaznik ciepta resztkowe-
go nie zmienia koloréw.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato zbyt
krotko.

Jesli pole dziatato wystar-
czajgco ditugo, aby byto go-
race, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Funkcja Automatyczne pod-
grzewanie nie dziata.

Pole jest gorace.

Nalezy zaczekac, az pole
ostygnie.

Ustawiono maksymalng moc
grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rowna mocy uruchamia-
nej funkgiji.

Moc grzania przetacza sie
miedzy dwoma poziomami.

Wigczona jest funkcja Zarza-
dzanie energia.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze lub
ustawione zbyt blisko ele-
mentow sterowania.

Jesli to mozliwe, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Podswietlenie jest wigczone,
ale kontrast wyswietlacza
jest staby.

Na wyswietlaczu postawiono
gorgce naczynie.

Zdja¢ przedmiot i odczekac,
az ptyta grzejna odpowied-
nio wystygnie. Jesli kontrast
sie nie poprawi, skontakto-
wac si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Brak sygnatéw dzwigkowych
podczas dotykania pdl czuj-
nikéw na panelu.

Sygnaty dzwigkowe sg wyta-
czone.

Wigczy¢ sygnaty dzwiekowe.
Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie Il i tekst.

Wiaczona jest funkcja Sa-
moczynne wytgczenie.

Wytaczy¢ plyte grzejng i wig-
czy¢ jg ponownie.

~0_ wyswietla sie.

Wiaczona jest funkcja Bloka-
da uruchomienia lub Bloka-
da.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Wyswietla sie ?.

Brak naczynia na polu grzej-
nym.

Postawi¢ naczynie na polu
grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego na-
czynia.

Uzy¢ odpowiedniego naczy-
nia.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do pola
grzejnego.

Stosowac naczynia o odpo-
wiednich wymiarach.

Patrz rozdziat ,Dane tech-
niczne”.

Naczynie nie zakrywa krzy-
zyka / kwadratu.

Zakry¢ caty krzyzyk / kwad-
rat.

Wyswietla sie E oraz liczba.

W ptycie grzejnej wystgpita
usterka.

Odtaczy¢ plyte grzejng od
zasilania na pewien czas.
Odtgczy¢ bezpiecznik w do-
mowej instalacji elektrycznej.
Podtaczy¢ ponownie. Jezeli
wskazanie E pojawi sie po-
nownie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Wyswietla sie E4.

Ptyta grzejna sygnalizuje
btad, poniewaz zawarto$é
naczynia wygotowata sie.
Dziata Samoczynne wyta-
czenie oraz zabezpieczenie
przed przegrzaniem pol
grzejnych.

Wytaczy¢ ptyte grzejna.
Zdja¢ gorace naczynie. Po
uptywie okoto 30 sekund po-
nownie wigczyé pole grzej-
ne. Jesli powodem byto na-
czynie, komunikat o btedzie
zniknie. Wskaznik ciepta
resztkowego moze pozostac
wigczone. Nalezy zaczekac,
az naczynie ostygnie.
Sprawdzi¢, czy naczynie jest
przeznaczone do ptyty grzej-
nej.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”.

7.2 Jesli nie mozna znalezé

rozwigzania...

sktadajgcy sie z trzech znakéw kod szkia

ceramicznego (umieszczony w rogu
szklanej powierzchni) oraz wyswietlany

Jezeli rozwigzanie problemu we wtasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy rowniez podaé

komunikat o btedzie. Nalezy sprawdzi¢,
czy ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze byc¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
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dotyczgce obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajdujg sie w broszurze
gwarancyjne;j.

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacja

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisa¢ ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejnej.

Numer seryjny .......ccccceeeeeeeeeennn.

8.2 Plyty grzejne do
zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.3 Przewéd zasilajacy

+ Plyte grzejng wyposazono w przewod
zasilajgcy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ nastepujgcego

8.5 Montaz

przewodu zasilajacego (lub przewodu
o lepszych parametrach): HO5BB-F
Tmax 90°C. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym punktem
serwisowym.

8.4 Mocowanie uszczelki w
rowku

1. Oczysci¢ rowki w blacie.

2. Przecia¢ dotgczong w komplecie
tasme uszczelniajgcg na cztery
czesci. Paski tasmy uszczelniajgcej
muszg mie¢ takg samg dtugos¢ jak
rowki.

3. Przycig¢ konce paskéw pod katem
45°. Powinny one dobrze pasowac¢
do rogow rowkow.

4. Przyklei¢ paski tasmy w rowkach. Nie
rozciggac paskéw tasmy. Konce
tasmy nie powinny zachodzi¢ na
siebie.

Po osadzeniu ptyty grzejnej nalezy

wypehic silikonem szczeling miedzy

szkiem ceramicznym a blatem. Nalezy
uwazac, aby silikon nie dostat sie pod
szkfo ceramiczne.
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8.6 Kaseta ochronna

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa

Model HK884400IG
Typ 58 GBD C3 AU
Moc 7.4 kW
Nrseryjny .....cccceeeeene
AEG

9.2 Parametry pol grzejnych

Po zamontowaniu kasety ochronnej
(wyposazenie dodatkowe), nie ma
koniecznosci pozostawienia 2 mm
przestrzeni wentylacyjnej z przodu, jak i
montazu przegrody zabezpieczajgcej
bezposrednio pod ptytg grzejna.
Wyposazenie dodatkowe w postaci
kasety ochronnej moze by¢ niedostepne
w niektorych krajach. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie z miejscowym
dostawca.

W przypadku montazu ptyty
grzejnej nad piekarnikiem
nie mozna stosowaé kasety
ochronne;j.

Numer produktu 949 595 043 00
220-240V 50 - 60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
7.4 kKW

93¢

Pole grzejne Moc znamio- Funkcja Power Funkcja Power Srednica na-
nowa (maksy- [W] maksymalny czynia [mm]
malna moc czas [min]
grzania) [W]

Lewe przednie 2300 3200 10 125 -210

Lewe tylne 2300 3200 10 125 -210

Prawe przednie 2300 3200 10 125 -210

Prawe tylne 2300 3200 10 125 - 210

Moc pél grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego
zostato wykonane.

W celu uzyskania optymalnych
rezultatow gotowania nalezy uzywaé
naczyn o srednicy nie wiekszej niz
podano w tabeli.
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10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg UE 66/2014

Oznaczenie modelu HK8844001G
Typ piyty grzejnej Plyta grzejna
do zabudowy
Liczba pdl grzejnych 4
Technologia grzania Ptyta indukcyj-
na
Srednica okragtych pél grzejnych () Lewe przednie 21,0 cm
Lewe tylne 21,0 cm
Prawe przednie 21,0 cm
Prawe tylne 21,0 cm
Zuzycie energii na pole grzejne (EC electric coo- Lewe przednie 172,6 Whikg
king) Lewe tylne 174,9 Whlkg
Prawe przednie 178,3 Whlkg
Prawe tylne 174,9 Whikg
Zuzycie energii przez ptyte grzejna (EC electric 175,2 Whikg
hob)
EN 60350-2 — Elektryczny sprzet do * W miare mozliwosci nalezy zawsze
gotowania do uzytku domowego — Czes¢ przykrywaé naczynia pokrywka.
2: Ptyty grzejne — Metody pomiaru cech * Przed wigczeniem pola grzejnego
funkcjonalnych nalezy postawi¢ na nim naczynie.
* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
10.2 Oszczedzanie energii mniejszych polach grzejnych.

o o * Naczynia nalezy stawia¢
Stosowanie sig do ponizszych bezposrednio na $rodku pola
wskazéwek pqzwol[ oszczedzaé energie grzejnego.
podczas codziennej eksploatacii. + Ciepto resztkowe mozna wykorzystaé
« Nalezy podgrzewac tylko tyle wody, do podtrzymywania ciepta potraw lub

ile jest potrzebne. roztapiania sktadnikow.

11. OCHRONA SRODOWISKA

. & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac
Materiaty oznaczone symbolem to udzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzen oznaczonych symbolem E
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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